
Dreame Tasti™ PT60
5 funkcijų nešiojama stiklinė karšto oro gruzdintuvė
Gruzdinkite namie, gaminkite ir imkite su savimi.
Naudojimo ir saugos instrukcijos

Skirta naudoti tik patalpose ir namų ūkyje
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Sveiki atvykę į „Dreame“

Užregistruokite savo gaminį

Specifikacijos ir savybės

Gaminio pavadinimas: karšto oro gruzdintuvė

Modelis: PT60

Vardinė įtampa: 220–240 V~

Vardinis dažnis: 50–60 Hz

Vardinė galia: 1 500 W

Gruzdinimo krepšelio medžiaga: stiklas

Gruzdinimo krepšelio talpa: 2,5 l + 4,5 l

Temperatūros intervalas: 60–200 °C (nereguliuojamas)

Reguliuojamas laikas: 1–60 min.
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SVARBŪS SAUGOS NURODYMAI

Prieš naudodami karšto oro gruzdintuvę, perskaitykite visas instrukcijas.
Naudojant elektros prietaisą, visada būtina laikytis pagrindinių atsargumo priemonių, įskaitant toliau nurodytas:

 ĮSPĖJIMAI 1 Šį prietaisą gali naudoti 8 metų ir vyresni vaikai bei asmenys, kurių fiziniai, jutiminiai ar
protiniai gebėjimai yra riboti arba kurie neturi pakankamai patirties ir žinių, jei jie yra prižiūrimi
arba instruktuoti, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir supranta su tuo susijusius pavojus.
2 Vaikams draudžiama žaisti su šiuo prietaisu. Vaikams negalima valyti prietaiso ir atlikti jo
naudotojo techninės priežiūros, nebent jie vyresni nei 8 metų ir yra prižiūrimi.
3 Karšto oro gruzdintuvę ir jos laidą laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
4 Prietaisas neskirtas valdyti išoriniu laikmačiu ar atskira nuotolinio valdymo sistema.
5 Jei maitinimo laidas pažeistas, siekiant išvengti pavojaus, jį turi pakeisti gamintojas, jo
techninės priežiūros atstovas arba panašios kvalifikacijos asmenys.
6 Neskirta komerciniam naudojimui. Skirta naudoti tik namų ūkyje ir patalpose. Nenaudokite
karšto oro gruzdintuvės ne pagal numatytąją paskirtį. Nenaudokite važiuojančiose transporto
priemonėse ar laivuose.
7 Nenaudokite šio prietaiso gruzdinti aliejuje. Netinkamas naudojimas gali sukelti sužalojimų.
8 Nelieskite karštų paviršių. Prietaiso paviršiai įkaista naudojimo metu ir po jo. Kad
nenudegtumėte ir nesusižalotumėte, visada naudokite apsauginius karščiui atsparius
padėkliukus arba izoliuotas virtuvines pirštines ir imkite už rankenų.
9 Būkite atsargūs apversdami krepšelį po gaminimo, nes įkaitusios grotelės gali iškristi ir sukelti
pavojų.
10 Saugodamiesi elektros smūgio, nemerkite laido, kištukų ar pagrindinio bloko korpuso į
vandenį ar kitą skystį. Nenaudokite šalia vonios kambarių ar kriauklių.
11 Kai karšto oro gruzdintuvę naudoja vaikai arba ji naudojama šalia vaikų, būtina atidi priežiūra.
12 Kai prietaiso nenaudojate ir prieš valydami, ištraukite kištuką iš elektros lizdo. Prieš
uždėdami ar
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 ĮSPĖJIMAI nuimdami dalis, leiskite prietaisui atvėsti.
13 Nenaudokite jokio prietaiso su pažeistu laidu ar kištuku, taip pat jei prietaisas veikia
netinkamai ar buvo kaip nors pažeistas. Pristatykite prietaisą į artimiausią įgaliotąjį techninės
priežiūros centrą, kad jis būtų patikrintas, suremontuotas ar sureguliuotas.
14 Naudojant prietaiso gamintojo nerekomenduojamus priedus, galima susižaloti.
15 Nenaudokite lauke.
16 Neleiskite laidui kabėti per stalo ar stalviršio kraštą arba liestis prie karštų paviršių.
17 Nestatykite karšto oro gruzdintuvės ar jos dalių ant viryklės, šalia dujinių ar elektrinių
kaitviečių arba į įkaitintą orkaitę.
18 Būkite itin atsargūs perkeldami karšto oro gruzdintuvę (ar ištraukdami krepšelį), kurioje yra
karšto aliejaus ar kitų karštų skysčių.
19 Visada pirmiausia prijunkite laidą prie prietaiso, tada kištuką įjunkite į sieninį elektros lizdą.
Norėdami atjungti, nustatykite visus valdiklius į padėtį „išjungta“, tada ištraukite kištuką iš
sieninio elektros lizdo.
20 Išėmę groteles iš krepšelio, visada padėkite jas ant karščiui atsparaus paviršiaus.
21 Nevalykite metalinėmis šveitimo kempinėlėmis. Nuo jų gali atitrūkti metalo dalelių, kurios,
palietusios elektrines dalis, gali sukelti elektros smūgio pavojų.
22 Naudokite ant lygaus, stabilaus, karščiui atsparaus paviršiaus, atokiau nuo šilumos šaltinių
ir skysčių. Veikiančio prietaiso nestatykite prie stalviršio krašto.
23 Karšto oro gruzdintuvė veikia tik karštu oru. Niekada nepilkite į krepšelį aliejaus ar riebalų.
24 DĖMESIO. Kad išvengtumėte elektros smūgio pavojaus, gaminkite tik išimamame
krepšelyje. Į karšto oro gruzdintuvę negalima dėti per didelių maisto gabalų ar metalinių
virtuvės įrankių, nes jie gali sukelti gaisrą arba elektros smūgį.
25 Jei veikianti karšto oro gruzdintuvė uždengta arba liečiasi su degiomis medžiagomis,
pavyzdžiui, užuolaidomis, draperijomis, sienomis ir pan., gali kilti gaisras. Kai prietaisas veikia,
nieko ant jo nedėkite.
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 ĮSPĖJIMAI 26 Niekada nedėkite į karšto oro gruzdintuvę kepimo popieriaus be maisto ant jo. Dėl oro
cirkuliacijos popierius gali pakilti ir paliesti kaitinimo elementus.
27 Būkite itin atsargūs naudodami indus, pagamintus ne iš metalo ar stiklo. Visada naudokite
karščiui atsparius indus.
28 Kai karšto oro gruzdintuvės nenaudojate, nelaikykite joje jokių daiktų, išskyrus gamintojo
rekomenduojamus priedus.
29 Norėdami išjungti karšto oro gruzdintuvę, ilgai paspauskite maitinimo mygtuką – gruzdintuvė
pyptelės, o kiti mygtukai užges.
30 Neuždenkite jokių vėdinimo angų. Pro angas išeina karšti garai. Rankas ir veidą laikykite
atokiau nuo angų.
31 Nedėkite į karšto oro gruzdintuvę šių medžiagų: popieriaus, kartono, karščiui neatsparaus
plastiko ar panašių medžiagų.
32 Jei iš karšto oro gruzdintuvės sklinda tamsūs dūmai, nedelsdami ją išjunkite ir ištraukite
kištuką iš elektros lizdo. Balti dūmai yra įprastas reiškinys, kurį sukelia kaistantys riebalai ar
taškantis maistas, o tamsūs dūmai reiškia, kad dega maistas arba sutriko elektros grandinė. Prieš
ištraukdami krepšelį, palaukite, kol dūmai išsisklaidys. Jei priežastis – ne sudegęs maistas,
kreipkitės į klientų aptarnavimo tarnybą.
33 Nepalikite veikiančios karšto oro gruzdintuvės be priežiūros. Jei krepšelį išklojate folija,
įsitikinkite, kad ji neliečia kaitinimo elementų, nes tai gali sukelti perkaitimą ir gaisrą.
34 Prieš ištraukdami kištuką iš elektros lizdo, išjunkite karšto oro gruzdintuvę.
35 Niekada nejunkite karšto oro gruzdintuvės į elektros lizdą, esantį žemiau stalviršio.
36 Trumpas maitinimo laidas (arba atjungiamas maitinimo laidas) naudojamas tam, kad būtų
mažesnis pavojus įsipainioti į ilgesnį laidą ar už jo užkliūti.
37 Kad nepažeistumėte kaitinimo elemento, niekada nenuimkite kaitinimo vamzdžio apsauginio
dangtelio nuo pagrindinio bloko.
38 Galima įsigyti ilgesnių atjungiamų maitinimo laidų ar ilginamųjų laidų – juos galima naudoti, jei
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 ĮSPĖJIMAI elgiamasi atsargiai.
39 Jei naudojamas ilgesnis atjungiamas maitinimo laidas ar ilginamasis laidas:
1) ant laido komplekto ar ilginamojo laido nurodytos elektrinės vardinės vertės turi būti ne
mažesnės už prietaiso elektrines vardines vertes;
2) laidas turi būti nutiestas taip, kad nekabėtų nuo stalviršio ar stalo, kur vaikai galėtų už jo
patraukti ar netyčia už jo užkliūti.
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Dėmesio, karštas paviršius. Šiuo simboliu pažymėtos dalys gali labai įkaisti, todėl su jomis elkitės
atsargiai.

Šis simbolis reiškia, kad šio gaminio negalima išmesti kartu su kitomis buitinėmis atliekomis. Kad
nekontroliuojamas atliekų šalinimas nepakenktų aplinkai ar žmonių sveikatai, atsakingai atiduokite gaminį
perdirbti ir taip prisidėkite prie tvaraus pakartotinio medžiagų išteklių naudojimo. Norėdami grąžinti
naudotą prietaisą, naudokitės grąžinimo ir surinkimo sistemomis arba kreipkitės į pardavėją, iš kurio
įsigijote gaminį. Jie gali priimti šį gaminį perdirbti aplinkai saugiu būdu.
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 Pastaba

Išsaugokite šias instrukcijas ateičiai.
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Gaminio dalys

Oro anga Maitinimo laidasValdymo
skydelis

Kaitinimo
vamzdžio
apsauginis
dangtelis

Šepetėlis
Laikymo dangtis

Grotelės

Mažasis
stiklinis
indas

Matavimo puodelis

Didysis stiklinis
indas

(Kištuko tipas priklauso nuo pardavimo šalies / regiono versijos; vadovaukitės tikruoju gaminiu.)
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Pagrindinis blokas

Silikoninis kilimėlis
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Prieš naudojant pirmą kartą
1. Pašalinkite visas pakavimo medžiagas.
2. Nuimkite nuo prietaiso visas etiketes ir lipdukus, išskyrus įspėjamuosius lipdukus.
3. Stiklinį indą galima plauti rankomis arba indaplovėje. Plovę rankomis, visas dalis nusausinkite rankšluosčiu arba

leiskite joms išdžiūti ore.
Kad stiklinis indas tarnautų ilgiau, primygtinai rekomenduojame jį plauti rankomis.

4. Nuvalykite prietaiso vidų ir išorę drėgna šluoste.
Ši karšto oro gruzdintuvė maistą gamina karštu oru. Nepilkite į stiklinį indą aliejaus ar gruzdinimo riebalų.

5. Pirmą kartą naudodami į stiklinį indą maisto nedėkite. Leiskite prietaisui 15 minučių veikti režimu „AIR FRY“
(gruzdinimas). Veikimo metu gali pasklisti silpnas kvapas ir šiek tiek dūmų. Naudojant pirmą kartą tai normalu ir nėra
gedimas – nesijaudinkite.

6. Įsitikinkite, kad gaminys naudojamas gerai vėdinamoje patalpoje.

Pasiruošimas naudoti
1. Pastatykite prietaisą ant stabilaus, plokščio ir lygaus paviršiaus. Nestatykite jo ant karščiui jautrių paviršių.
2. Įdėkite groteles į stiklinį indą.
3. Atriškite maitinimo laido raištį, kad laido ilgio pakaktų iki elektros lizdo. Į stiklinį indą nepilkite aliejaus ar jokio kito
skysčio, išskyrus nurodytą kiekį išgryninto vandens.
· Geriausiems rezultatams gaminant aukštos temperatūros garais (maistas lieka sultingas ir minkštas) matavimo
puodeliu (priedas) įpilkite į stiklinį indą 30 ml išgryninto vandens.
· Nieko nedėkite ant prietaiso, nes tai gali užblokuoti oro srautą ir pabloginti gaminimo rezultatus.

Prietaiso naudojimas
Karšto oro gruzdintuve galima gaminti įvairų maistą. Pradėti padės komplekte esanti receptų knygelė.
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Gaminimo instrukcijosLT

1. Atsargiai nukelkite pagrindinį bloką nuo stiklinio indo. 2. Sudėkite produktus į stiklinį indą.
Pastaba. Niekada nepripildykite stiklinio indo virš maksimalios žymos
ir neviršykite recepte nurodyto kiekio, nes tai gali pabloginti
gaminimo rezultatus.

3. Sulygiuokite pagrindinį bloką su stikliniu indu ir uždarykite.
4. Įjunkite kištuką į įžemintą sieninį elektros lizdą ir pasirinkite gaminimo funkciją.
Pastaba. Nelieskite stiklinio indo naudojimo metu ir po jo, nes jis labai įkaista. Stiklinį indą visada imkite tik už rankenų.
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Gaminio funkcijos ir mygtukai

Įjungus maitinimą, pasigirsta ilgas garsinis signalas, užsidega visos lemputės ir skaitmeninis ekranas, o po 1 sekundės prietaisas pereina į budėjimo režimą: maitinimo
mygtukas šviečia nuolat, kiti mygtukai užgęsta.
Pasirinkę meniu funkciją, paspauskite šį mygtuką – funkcija bus paleista ir prietaisas pereis į veikimo režimą. Užsidega atitinkamos funkcijos lemputė, o lemputė
„COOKING“ (gaminama) šviečia nuolat.
Veikimo režimu paspaudus šį mygtuką, funkcija pristabdoma ir prietaisas pereina į pauzės režimą (skaitmeniniame ekrane mirksi likęs laikas, kartu mirksi ir lemputė
„COOKING“). Jei pauzės režimu per 300 sekundžių neatliekama jokių veiksmų, prietaisas pereina į budėjimo režimą, o maitinimo mygtukas šviečia nuolat.
Pauzės / budėjimo režimu dar kartą paspaudus šį mygtuką, pagal numatytuosius nustatymus atnaujinamas ankstesnis veikimo režimas. Nuėmus pagrindinį bloką nuo
stiklinio indo, prietaisas pereina į išjungimo režimą: nutraukiamas maitinimas ir užgęsta visos funkcijų lemputės. Vėl uždėjus pagrindinį bloką ant stiklinio indo, pagal
numatytuosius nustatymus atnaujinamas iki pauzės buvęs režimas.
Veikimo režimu paspaudus ir maždaug 3 sekundes palaikius šį mygtuką, prietaisas pereina į išjungimo režimą: nutraukiamas maitinimas ir užgęsta visos funkcijų lemputės.
Išjungimo režimu dar kartą paspaudus šį mygtuką, prietaisas vėl įsijungia, tačiau funkciją reikia pasirinkti iš naujo, kaip aprašyta pirmiau.
*Jei veikimo režimu maitinimas nutrūksta prietaiso neišjungus rankiniu būdu, vėl įjungus maitinimą pagal numatytuosius nustatymus atnaujinamas ankstesnis veikimo
režimas.
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1) Maitinimas:
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2) Funkcijos pasirinkimas:

Paspauskite mygtuką „M“ – užsidega visos funkcijų lemputės (išskyrus lemputę „COOKING“, kuri užgęsta).
Nustatymų režimu šiuo mygtuku pasirinkite karšto oro gruzdintuvės funkciją (pasirinkimo tvarka: „AIR FRY“ (gruzdinimas) → „ROAST“ (kepimas) → „BROIL“
(grilis) → „KEEP WARM“ (šilumos palaikymas) → „REHEAT“ (pašildymas)). Atitinkamos funkcijos lemputė mirksi, o ekrane nuolat rodomas jos numatytasis laikas.

3) Laiko nustatymas:

Meniu pasirinkimo režimu rodomas numatytasis laikas. Laiką nustatykite mygtukais „+“ arba „-“.

4) Pastabos:

· Pasibaigus bet kuriai funkcijai arba išjungus prietaisą, ventiliatorius dar 20 sekundžių veikia, tada išsijungia.
1. Veikiant karšto oro gruzdintuvei, kai lieka tik viena minutė, laikas pradedamas skaičiuoti sekundėmis (59–58–57–56...). Atgalinės atskaitos metu indikatorius

„min“ nešviečia. Pasibaigus atskaitai, prietaisas 5 kartus pyptelėja ir automatiškai išsijungia.
2. Budėjimo režimu ekranas po 30 sekundžių užgęsta, o maitinimo mygtuko lemputė lieka šviesti.
3. Jei funkcijų pasirinkimo meniu per 30 sekundžių nieko nepasirenkama, prietaisas išsijungia. Perjungus funkciją per šias 30 sekundžių, atskaita pradedama iš
naujo.
· Norėdami išimti produktus (pvz., bulvytes), nukelkite pagrindinį bloką nuo stiklinio indo, padėkite jį ant silikoninio kilimėlio arba karščiui atsparaus paviršiaus ir
tik tada išimkite maistą.
Neapverskite stiklinio indo dugnu aukštyn, nes ant dugno susikaupęs aliejus gali sutekėti į produktus.
Gaminant stikliniame inde, ir indas, ir produktai labai įkaista. Priklausomai nuo produktų rūšies, iš stiklinio indo gali veržtis garai.
Patarimas. Didelius ar trapius produktus iš grotelių išimkite žnyplėmis.
Iškepus vieną produktų porciją, iš karto galima gaminti kitą.
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Naudojimas ir priežiūra

Stiklinis indas
Galimi pavojai

Staigūs temperatūros pokyčiai gali sukelti įtrūkimų;
Numestas ar sutrenktas į kietus daiktus indas gali sudužti;
Imant karštą stiklinį indą, galima nudegti.

Naudojimo reikalavimai
· Apsauga nuo staigių temperatūros pokyčių: į karštą stiklinį indą nepilkite šaltų skysčių. Nestatykite jo ant šlapių, šaltų
paviršių arba tiesiai ant stalviršio ar metalinio stalo. Kad atvėstų, padėkite jį ant grotelių, padėkliuko ar sausos šluostės. Prieš
plaudami, dėdami į šaldytuvą ar šaldiklį įsitikinkite, kad indas visiškai atvėso.
· Karščio šaltinių apribojimai: „Dreame“ stiklinio indo negalima kaitinti atvira liepsna ar tiesioginiais karščio šaltiniais (įskaitant
virykles, orkaičių grilius, groteles ar mini orkaites), taip pat naudoti mikrobangų krosnelėse, orkaitėse ar ant viryklių.
· Naudojimo taisyklės: visada imkite už nenuimamų rankenų (jas nuimti griežtai draudžiama). Karštą stiklinį indą imkite
naudodami karščiui atsparų padėkliuką arba izoliuotas pirštines; niekada nelieskite jo plikomis rankomis.
· Apsauga nuo pažeidimų: naudodami saugokite indą, kad nenukristų, neatsitrenktų į kietus daiktus ir nebūtų daužomas
virtuvės įrankiais; nenaudokite ir nebandykite taisyti stiklinio indo su atskilimais, įtrūkimais ar giliais įbrėžimais.

Valymas ir laikymas
· „Dreame“ stiklinį indą ir groteles galima laikyti šaldytuve ir plauti indaplovėje. Plastikinis dangtis be BPA skirtas tik maistui
laikyti.
· Plaudami rankomis, naudokite neabrazyvines valymo priemones ir plastikines / nailonines kempinėles.
· Dėmėms pašalinti: pripildykite stiklinį indą karšto vandens su valymo priemone, panardinkite į vandenį groteles ir palikite
mirkti maždaug 10 minučių.

Šukių tvarkymas
· Rinkdami šukes, mūvėkite storas pirštines (šukės aštrios). Stiklą išmeskite į įprastų atliekų konteinerį; NEATIDUOKITE jo
perdirbti.
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Laikymo dangtis:
Dangtį galima dėti į šaldytuvą, šaldiklį ir plauti indaplovėje.
Neuždenkite stiklinio indo dangčiu iš karto po gaminimo.
Po gaminimo nedėkite pagrindinio bloko, stiklinio indo ar grotelių tiesiai ant dangčio.

Grotelės:
Groteles galima plauti indaplovėje, tačiau jų negalima naudoti mikrobangų krosnelėje ar orkaitėje.

Šepetėlis:
Šepetėliu valykite stiklinio indo siūles ir kraštus, kurių
nepavyksta išvalyti plaunant rankomis.

Matavimo puodelis:
Matavimo puodelio talpa – 30 ml. Įpilamo
išgryninto vandens kiekį galite keisti pagal tai,
kokio minkštumo maisto norite.
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Naudojimas ir priežiūra

Silikoninis kilimėlis:
Po gaminimo pagrindinio bloko kaitinimo elementas lieka labai karštas. Rekomenduojama pagrindinį bloką dėti ant tam
skirto karščiui atsparaus silikoninio kilimėlio, kad netyčia nenusidegintumėte ir nesugadintumėte stalo.

Priežiūra:
Po kiekvieno naudojimo pagrindinį bloką reikia kruopščiai išvalyti. Prieš valydami būtinai leiskite prietaisui visiškai atvėsti.
1. Atjungę pagrindinį bloką nuo maitinimo, nuvalykite korpusą ir valdymo skydelį drėgna šluoste.
Pastaba. Niekada nemerkite maitinimo laido į vandenį ar kitą skystį. Neplaukite pagrindinio bloko indaplovėje.
2. Stiklinį indą galima plauti indaplovėje arba rankomis. Plovus rankomis, visas dalis reikia kruopščiai išdžiovinti ore arba

nusausinti rankšluosčiu.
3. Groteles galima plauti indaplovėje arba rankomis. Plovus rankomis, visas dalis reikia kruopščiai išdžiovinti ore arba

nusausinti rankšluosčiu.
4. Laikymo dangtį galima plauti indaplovėje arba rankomis. Plovus rankomis, visas dalis reikia kruopščiai išdžiovinti ore arba

nusausinti rankšluosčiu.
5. Priedus galima plauti indaplovėje arba rankomis. Plovus rankomis, visas dalis reikia kruopščiai išdžiovinti ore arba

nusausinti rankšluosčiu.
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Trikčių šalinimasLT

Galima priežastisProblema Sprendimas

Kištukas neįjungtas į elektros lizdą. Įjunkite kištuką į įžemintą sieninį elektros lizdą.
Karšto oro gruzdintuvė
neveikia

Uždėkite pagrindinį bloką ant stiklinio indo, kol pasigirs
spragtelėjimas – tai reiškia, kad jis uždėtas tinkamai.

Pagrindinis blokas netinkamai
uždėtas ant stiklinio indo.

Į krepšelį dėkite mažesnį produktų kiekį.
Kad iškeptų tolygiai, gaminkite mažesnėmis porcijomis.Stikliniame inde per daug produktų.

Pasirinkite reikiamą funkciją (žr. receptų skyrių).
Maistas neiškepęs iki
galo

Pasirinkta netinkama funkcija.

Nustatykite reikiamą gaminimo laiką (žr. receptų skyrių).Nustatytas per trumpas laikas.

Jei produktai sukrauti vienas ant kito (pvz., bulvytės),
įpusėjus gaminimui juos pamaišykite. Žr. receptų skyrių.

Kai kuriuos produktus įpusėjus
gaminimui reikia pamaišyti.

Produktai iškepė
netolygiai.

Ką tik iškeptas
maistas netraškus.

Naudojate produktus, labiau
tinkamus tradiciniam gruzdinimui

aliejuje.

Kepkite produktus orkaitėje arba, kad būtų traškesni,
lengvai patepkite juos aliejumi.

Stikliniame inde per daug produktų.
Pagrindinio bloko nepavyksta

tinkamai uždėti ant stiklinio

indo.

Sumažinkite produktų kiekį arba žr. receptų skyrių.

Gruzdinant riebius produktus, į indą išsiskiria daug aliejaus, todėl kyla
baltų dūmų, o indas gali įkaisti labiau nei įprastai.
Tai neturi įtakos prietaiso veikimui ar gaminimo rezultatams.

Iš prietaiso sklinda
balti dūmai.

Gaminate riebius produktus.
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Trikčių šalinimas LT

Galima priežastisProblema Sprendimas

Stikliniame inde liko aliejaus nuo
ankstesnio naudojimo.

Kaistant inde likusiam aliejui, kyla baltų dūmų.
Po kiekvieno naudojimo indą būtinai kruopščiai išvalykite.

Naudojamos netinkamos rūšies
bulvės.

Naudokite šviežias bulves ir įsitikinkite, kad gruzdinant jos išlieka tvirtos.
Šviežios bulvytės iškepė
netolygiai.

Kruopščiai nuplaukite bulvytes,
kad nuo paviršiaus pasišalintų krakmolas.

Bulvytės prieš gruzdinant nebuvo
kruopščiai nuplautos.

Bulvyčių traškumas priklauso nuo
aliejaus ir vandens kiekio.

Prieš įpildami aliejaus, bulvytes būtinai nusausinkite.
Ką tik iškeptos
bulvytės netraškios.

Bulvės supjaustytos per storai
Kad bulvytės būtų traškesnės,
supjaustykite bulves plonesniais šiaudeliais.

Dėl remonto kreipkitės į savo šalies klientų aptarnavimo tarnybą arba vietos
pardavėjąRodomas kodas E1 Atvira jutiklio grandinė

Dėl remonto kreipkitės į savo šalies klientų aptarnavimo tarnybą arba vietos
pardavėją

Rodomas kodas E2 Jutiklio trumpasis jungimas

Dėl remonto kreipkitės į savo šalies klientų aptarnavimo tarnybą arba vietos
pardavėją

Rodomas kodas E3 Temperatūra viršijo 250 °C
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Priedų užsakymas

Jei kyla sunkumų įsigyjant prietaiso priedus, kreipkitės į

Aplinkosauga

Pasibaigus prietaiso eksploatavimo laikui, neišmeskite jo kartu su įprastomis buitinėmis atliekomis. Atiduokite jį į tam
skirtą perdirbimo surinkimo punktą. Taip padėsite saugoti aplinką.

Garantija ir aptarnavimas

Pagal jūsų jurisdikcijoje galiojančius vartotojų apsaugos įstatymus šiam gaminiui taikomos įstatyminės garantijos, kurių
negalima panaikinti. Esant esminiam gedimui, turite teisę reikalauti pakeitimo arba pinigų grąžinimo, taip pat kompensacijos
už kitus pagrįstai numatomus nuostolius ar žalą. Dėl neesminių defektų taip pat galite prašyti remonto arba pakeitimo.
Ši garantija nepanaikina kitų teisių, kurias jums suteikia privalomi vietiniai vartotojų apsaugos įstatymai; jei šie įstatymai
numato ilgesnį garantinį laikotarpį, taikomos teisės nuostatos.
· Ši garantija neapima žalos ar defektų, atsiradusių dėl:

1) gaminio, skirto asmeniniam / buitiniam naudojimui, komercinio arba ne pagal paskirtį naudojimo.
2) naudojimo arba montavimo instrukcijų, nurodytų naudotojo vadove, nesilaikymo.
3) netinkamo remonto, neoriginalių dalių arba nepatvirtintų priedų naudojimo požymių.
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4) mechaninio poveikio, cheminio poveikio, elektromagnetinių trukdžių, itin aukštos ar žemos temperatūros, korozijos,
oksidacijos arba pašalinių objektų, medžiagų, skysčių, vabzdžių ar gyvūnų patekimo.
5) natūralaus nusidėvėjimo dėl senėjimo arba techninės būklės ar išvaizdos pablogėjimo dėl ilgo naudojimo.
6) negaliojančių garantinių pretenzijų dėl aiškiai reikalaujamų įrodymų trūkumo, įskaitant modelio numerį, gaminio
serijos numerį, pirkimo datą ir pirkėjo parašą ar kitą galiojantį pirkimo įrodymą.

Daugiau informacijos ir klientų aptarnavimo pagalbos gausite susisiekę su mumis:

Gaminio garantinė kortelė

LT

Kliento vardas Pašto adresas Kontaktinis telefono
numeris

Gaminio pavadinimas ir modelis
(numeris)

Gaminio pirkimo dataGaminio serijos
numeris

Techninė priežiūra
Gedimų aprašymas ir pakeistos dalys Priežiūros data Serviso ir priežiūros centras
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